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1 Lexique

CT-Server : désigne le serveur CamTrace.

disque Data: disque sur lequel les données (enregistrements des caméras) sont
enregistrées. Il s'agit généralement de disques durs (avec ou sans RAID).

disque Systéme : disque sur lequel I'OS est installé. SSD préconisé.

OS : Systeme d'exploitation.



2 But du document

Ce document détaille I'installation de CamTrace sur une machine nue.

Si vous possédez un serveur sur lequel CamTrace a déja été installé, il n'est pas
nécessaire de lire ce présent document. Vous pouvez entamer la mise en service en
lisant le ‘Guide de mise en service rapide’ présent sur le site camtrace dans la rubrique
‘Ressources’ puis ‘Documents techniques’.


http://www.camtrace.com/

3 Gravage d'une clé USB bootable

L'objectif de ce chapitre est de transformer une machine nue (sans OS) en un CT-
Server. L'installation peut étre réalisée sur une machine physique ou sur une machine
virtuelle (le tutoriel ‘Installation de CT Server sur machine virtuelle’, présent sur le site web
www.camirace.com dans la rubrique ‘Documents Techniques' aborde ce sujet).

3.1 ChHoix pE LA cLE USB

Utilisez une clé USB de bonne qualité, d'une taille minimum de 8 Go et d'une taille
maximum de 32 Go.

3.2 TeLEcHARGEMENT DE L'IMAGE ISO pu CT-Server

Les images ISO du CT-Server se trouvent sur le site FTP accessible a I'adresse :
Hote : fip.camirace.com

Identifiant : camtrace

Mot de passe : Nous contacter sur I'adresse mail ‘contact@camirace.com’.
Port : 21

Rendez-vous a I'emplacement "/CamTrace_VMS/Iso/V9/".
Téléchargez I'image ISO et sa somme MD5 de vérification.



ftp://ftp.camtrace.com/
http://www.camtrace.com/

3.3 TELECHARGEMENT DE L'OUTIL DE GRAVAGE DE L'IMAGE ISO

Teléchargez un outil de gravage (par exemple : Rufus), afin de graver I'image ISO sur
une clé USB.

Important : Vérifiez, d l'aide d'un des nombreux logiciels de vérification MD5 (par
exemple : MD5 Checksum Tool), la somme MD5. La vérification MD5 ne dure que
quelqgques secondes.

Il est trés important de vérifier la somme MD5, car il est possible que votre fichier soit
corrompu apres téléchargement. Si vous ne vérifiez pas le MD5, vous risquez d'installer
un CT-Server qui présentera des dysfonctionnements.

Avec I'outil MD5 Checksum Tool, le message ‘File MD5 checksum is equal’ indique que
I'image ISO a été correctement téléchargé :

Edl NoVirusThanks MD5 Checksum Tool v4.3 =

File Settings Help
‘j NoVirusThanks MD5 Checksum Tool o o

File Checksum  Verify Checksum  Compare Fles ScanFolder  String Hash

Select file to verify:

C:\Users\ \\Downloads\camtrace-16.0.0-20220801.iso Browse...

Write MD5 checksum here:

c4f883cc23dfcdc7f265db08e4b3717¢c Paste

Verify

File MD5 checksum is equal !


https://www.novirusthanks.org/products/md5-checksum-tool/
https://rufus.ie/fr/
https://rufus.ie/fr/

3.4 Gravace bE L'IMAGE ISO sur LA cLE USB

Lancez le logiciel de gravage (par ex : Rufus).
Sélectionnez I'image ISO, la clé USB, et choisissez les parametres suivants :

&

Options de Périphérique

Periphérique
CAMTRACE (E:) [32 Go] v

Type de démarrage

P

camtrace-16.0.0-20220810.is0 ~ ) SELECTION |+
Taille de partition persistente

1 0 (Désactivée)

Schéma de partition Systéme de destination

MBR ~ BIOS ou UEFI ~

v Afficher les options de périphérigue avancées

Options de Formatage

Nom de volume

CamTrace
Systéme de fichiers Taille d'unité d'zallocation
FAT32 (Défaut) e 16 kilo-octets (Défaut) ~

v Afficher les options de formatage avancées

Statut

PRET

@ O = = DEMARRER FERMER

Image utilisée : camtrace-16.0.0-20220810.is0

Atftention : le gravage ISO efface toutes les données préalablement présentes sur la clé
USB.


https://rufus.ie/fr/

4 Préparation de l'installation

4.1 MATERIEL COMPATIBLE

Assurez-vous de disposer d'un matériel compatible avant de lancer l'installation a partir
de la clé USB.

CamTrace s'installe sur une machine serveur dont les caractéristiques minimales sont :

«  Un processeur x86 64bits 3 GHz,

« 16 Gode RAM,
Un disque dur pour I'OS de 256 Go minimum ; de préférence un SSD (nous
nommerons ce disque : ‘disque Systeme’),

- Un disque (ou RAID) pour les données (nous nommerons ce disque : ‘disque
Data’) indépendant.
Une carte graphique VGA capable d'afficher une résolution de 1024x768. Carte
Nvidia compatible CUDA de préférence,

+  Un port USB,

- Un port réseau Ethernet gigabit (deux ports recommandés).

Un clavier, une souris et un écran raccordés au CT-Server sont indispensables pour
l'installation.

Note : Si vous effectuez la mise & jour d'un serveur déja installé sous CamTrace : vous
devez impérativement flasher la carte-mere et, s'il y en a une, la carte du contréleur
RAID avec les dernieres versions de firmware. Si le CT-Server est ancien, il peut étre
nécessaire de changer la pile de la carte-meére (le tutoriel ‘Opérations de maintenance
sur carte-mére’, présent sur le site web www.camtrace.com dans la rubrique
‘Documents Techniques’ aborde ce sujet).



http://www.camtrace.com/

4.2 RécLaces ou BIOS

Important : Le BIOS doit impérativement étre a I'heure UTC+0. Si vous ne mettez pas le
BIOS & I'heure, cela peut provoquer des dysfonctionnements du CT-Server.

4.2.1 Choix du type de BIOS

La procédure d'installation de CamTrace est prévue pour les BIOS UEFI. Si votre serveur
propose le choix entre un BIOS UEFI et les anciens BIOS legacy, choisissez toujours I'UEFI.

4.2.2 Ordre de boot

Pour que votre serveur démarre a partir de la clé USB, il peut étre nécessaire de modifier
l'ordre de boot. Généralement, il faut appuyer sur la touche SUPPR, F1 ou F2 au
démarrage de la machine pour entrer dans le BIOS ; reportez-vous a la documentation
de votre serveur (ou de votre carte-mere).

4.2.3 Précavtions en cas de disques multiples

Si fous les disques de voire serveur sont sur le méme contréleur de disques, il est
préférable de mettre le disque destiné & étre le disque Systéme en premiére position
(visible au niveau du BIOS).

De méme, si vous avez plusieurs contréleurs, veillez a mettre le disque Systeme sur le
premier contréleur (en premiere position).



5 Installation

5.1 CHARGEMENT DE LA cLE USB

Aprées avoir raccordé les différents éléments (clavier, écran, alimentation...) et configuré
si nécessaire votre BIOS, insérez la clé USB -contenant I'image ISO gravée- dans un port
USB de votre serveur puis démarrez-le.

Si vous installez sur une machine ayant un BIOS UEFI, I'affichage est le suivant :

Try CamTrace — Live (no installation)

Install system and data on primary disk (small)
Install system on primary disk, preserve data (small)

Install CamTrace with manual partioning C(EXPERT)

Test Memory

Press [Tabl to edit options

Camlrace

Note : Si vous installez sur une machine ayant un BIOS Legacy, I'affichage est
legerement different, le fond d’écran est entierement noir.

- Try CamTrace - Live : mode "Live CD", sans installation sur le disque (tourne en
mémoire vive). Ce mode vous permet de voir si votre matériel est compatible
avec CamTrace (si CamTrace se lance et fonctionne normalement : votre
matériel est compatible), et vous permet de résoudre des problemes
d’installation CamTrace (voir Note sur I' ufilisation du mode LiveCD).

— Install system on primary disk << (Recommended) : Choisissez cette option, qui
est le mode d’installation par défaut.

Note : Lorsque le systeme est installé sur un disque Systeme indépendant du/des
disque(s) Data, la réinstallation du systeme est possible sans perte des données
(enregistrements des caméras).



5.2 CHoIX DE LA LANGUE DU CLAVIER

Une fenétre '‘Keyboard layout’ s'affiche. Choisissez la langue de votre clavier, par
exemple ‘French - French’.

5.3 INSTALLATION NORMALE OU MINIMALE

Sur I'écran ‘Updates and other software’, vous pouvez laisser les options par défaut :

Note : Les options ‘Download updates while instaling CamTrace’ ou ‘Minimal
installation’ ne sont pas prises en compte.
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5.4 TvyPe D'INSTALLATION

A cette étape, l'interface change en fonction de deux cas de figure.
Reportez-vous a Vous installez CamTrace SIRION 16 sur une machine nue (sans OS) ou
Vous installez CamTrace SIRION 16 sur une machine ayant déja un OS en fonction de

votre cas de figure.
Note : si votre machine ne posséde qu’'un seul disque de faible capacité, le programme d’installation va
sauter cette étape.

5.4.1 Vous installez CamTrace SIRION 14 sur une machine nue (sans OS)
Dans ce cas, I'écran suivant est affiché :

1

Install

Installation type

This computer currently has no detected operating systems. What would you like to do?

() Erase disk and install CamTrace
Warning: This will delete all your programs, documents, photos, music, and any other files in all operating systems.
Ad\.rancedfeatures‘..i None selected

) Something else
You can create or resize partitions yourself, or choose muitiple partitions for CamTrace.

ARMVRRRR" AN

) | @Quit H 4 Back H Continue |

Choisissez "Erase disk and Install CamTrace" puis cliquez sur ‘Continue’. Cette
procédure effacera les éventuelles données présentes sur le disque.

|

L'écran suivant s'affiche uniquement si vous avez plusieurs disques :

i Install X

Erase disk and install CamTrace

Select drive: ‘ SCSI1 (0,0,0) (sda) - 107.4 GB ATA VBOX HARDDISK -

&)

CamTrace
/dev/sda (extd)

107.4GB

The entire disk will be used:

‘ @ quit H € Back H Install Now ‘

AR RN R R\ RLRARNN A\

Vous devez choisir le disque Systéme (généralement le SSD), puis ‘Install Now’.




5.4.2 Vous installez CamTrace SIRION 16 sur une machine ayant déja un OS
Dans ce cas, plusieurs options sont proposées :

- 'Erase Ubuntu 22.04 LTS and reinstall’,
- ‘Install CamTrace 9.16.0.0 alongside Ubuntu 22.04 LTS’,
- 'Erase disk and install CamTrace’,

- '‘Something else’.

Choisissez "Erase disk and Install CamTrace" puis cliquez sur ‘Confinue’. Cette procédure
effacera les éventuelles données présentes sur le disque.

L'écran suivant s'affiche uniquement si vous avez plusieurs disques :

- Install X

AN

Erase disk and install CamTrace

Select drive: I SCSI1 (0,0,0) (sda) - 107.4 GB ATA VBOX HARDDISK v

&)

CamTrace
fde/sda (ext4)

107.4 GB

The entire disk will be used:

‘ @Qult H & Back H Install Now |

Vous devez choisir Ie"diég' ve Syéiéme (généralement le SSD), puis ‘Install ﬁow’.



5.5 CHoIX DE LA GEOLOCALISATION

A cette étape, un planisphere appardait a I'écran (voir capture ci-dessous).

Note : Si un pop-up nommé ‘ERROR ' s'affiche avec le message suivant : ‘Partition(s) X on
dev/sda have been written, but we have been unable to inform the kernel of the change, probably
because it/they are in use. As a result, the old partition(s) will remain in use.’, cela peut étre d0 a
présence d'un OS sur la machine (par ex. si vous réinstallez CamTrace sur une machine Windows).
Dans ce cas, il est nécessaire de booter en mode Live CD et de détruire toutes les partitions
existantes avec GPARTED, voir Utilitaire gparted, effacement des partitions d'un disque systéme.

Cliguez sur la carte pour définir votre localisation :

Ll

Install

Where are you?

LR R RMRRRRT ANN

R

N

1 |Pari5

‘ 4= Back |‘ Continue |

NN

L'installation continue via I'affichage suivant :

SIRION

vy O CamTrace

.
/‘ » Calculating files to skip copying...

VO L L LI LI IIII I







Lorsque le traitement est ferminé, le message suivant apparait :

M Installation Complete

{ Installation is complete. You need to restart the computer in
- order to use the new installation.

Restart Now

Cliguez sur ‘Restart Now'. L'écran suivant s'affiche (voir capture ci-dessous). Ne pas
tenir compte des ‘FAILED’ si ces messages portent sur des évenements qui ne sont pas
des erreurs systeme. Sur la capture ci-dessous, le ‘FAILED’ n'est donc pas d prendre en
compte :

Unmaunting #r

Unmaunt in unit

Unmaunt i Mount unit

nmount Mount unit ] .
nmount Mount unit ame 38-2
Unmounting Mount unit f gtk -common-them
Unmount i Mount unit for , revision 1
nmount

Failed un

Unmaowr

Unmaowr

Unmaowr

Unmounted Mount

Unmaowr Mount unit

Unmaowr Mount unit

Unmaowr Mount unit

Unmounted HMount unit

Unmaowr Mount unit

Unmounted Atmp.

entd ar pr olling. ..

Jentd or p & polling.

em cleanly. ..

Retirez physiqguement la clé USB du CT-Server. Puis appuyez sur la touche ‘Entrée’.



5.6 RepémARRAGE pu CT-SEerVER

Au redémarrage du CT-Server, il est recommandé d’entrer, a nouveau, dans le BIOS afin
de changer I'ordre de boot. Il est déconseillé de laisser la clé USB en tant qu'ordre de
boot N°1 ; il est préférable de choisir le disque Systeme. Lorsque le CT-Server redémairre,
I'écran suivant s’affiche :

CamTrace

Press Ctri+C to cancel all filesystem checks in progress

Puis le bureau de I'OS s'affiche. Attendez la fin des mises a jour. Des popups
apparaissent dans le coin supérieur droit de I'écran (ces mises a jour sont incluses avec




nt installé :

SIRION 16 est maintena

CamTrace
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5.7 M:ise eN service bu CT-Server

Cliquez sur I'icébne ‘CamTrace Admin’ présente sur le bord supérieur gauche de I'écran
afin de lancer I'interface d’'administration de votre CT-Server.

Référez-vous au guide 'Guide de mise en service rapide (V14)' afin de poursuivre la
mise en service.



6 Note sur I'utilisation du mode LiveCD

Le menu de démarrage de la clé USB offre 'option de démarrer votre serveur en mode
LiveCD. Ce mode peut notamment étre utile si vous rencontrez des erreurs avec votre
installation (exemple : écran noir lors du lancement de I'OS), ou si vous souhaitez vous
assurer que votre hardware est compatible avec CamTrace Sirion 16.

6.1 LaNcement bu mope LiveCD

En mode LiveCD CamTrace fonctionne en mémoire vive de votre ordinateur, il n'est pas
installé sur le disque de l'ordinateur.

Ce mode LiveCD permet :
- de faire tourner CamTrace sans avoir préalablement & linstaller sur le serveur,
pour démonstration ou test de compatibilité du matériel,
- d'intervenir sur un CT-Server pour des opérations de maintenance,
« de préparer un serveur avant d'installer CamTrace (par exemple pour réinitialiser
des disques utilisés par une ancienne version de CamTrace),
« pour forcer le boot sur un PC ne disposant pas de BIOS UEFI.

Pour démarrer en mode LiveCD, veuillez sélectionner la premiere entrée du menu de
boot en la mettant en surbrillance, puis appuyez sur " Entrée .

Apres la séquence de démarrage, le bureau du mode LiveCD apparait :

20



6.2 DescriptiF pu pOssIER ‘Tools’

Le dossier ‘Tools’ présent sur le bureau (voir ci-dessous) comprend les utilitaires suivants :

> /home/camlive/Desktop/Tools - + X
File Edit View Go Help

= = 4 H ‘ 4 ‘ A camlive ‘ @ Deskiop | Tools ’ IT‘
Places

Bl computer ' ‘

£} camlive . m

(= Desktop do_grub_install.deskto gparted.desktop reset_disk.desktop

fil Trash P

| | Documents

ﬂ Music caoooe]
A Pictures
i videos reset_pass_serial.deskt  switch_kbd.desktop virtual_kbd.desktop
() Downloads =
Devices

L File System

.. 384 GB Volume

. 32 GB Volume

. 32 GB Volume

. 32 GB Volume
Network

~| 6 files: 13.6 KiB (13967 bytes), Free space: 3.8 GIB

"\ Brravca hlahaark

do_grub_install.desktop : permet de forcer le boot (redémarrage requis) sur un serveur
ne disposant pas de BIOS UEFI.

Il suffit de double cliquer sur I'icbne puis de choisir le disque de boot (proposé par
défaut).

reset_disk.desktop : permet de remettre & zéro un disque qui avait été formaté avec un
ancien systeme CamTrace. Altention : cette procédure détruit toutes les données de
vos disques.

gparted.desktop : permet d'intervenir sur les partitions d'un disque.

21



6.3 MobiFicATION DU cLAVIER DU moDE Live CD

Par défaut, le mode LiveCD utilise un clavier anglais. Pour changer la disposition du
clavier, cliquez sur I'icbne du menu Démarrer (en haut & gauche de I'OS), puis cliquez
sur I'icbne ‘Parameétres’ (voir ci-dessous) :

a |
ﬁ Web Browser [L_? Favorites ]
|=] Mail Reader [ Recently Used
& | File Manager =] All Applications
ﬁ Software
_ [ Accessories

H Terminal Emulator
@ Help &l Games

5% Graphics

@ Internet

[ multimedia

4 Office

[ Other

|2&] Settings

oo System
g Live CamTrace Session @

Dans la fenétre ‘Settings’, choisissez ‘Keyboard’ :

22



Settings @| - o+ x

gScreensaver f Text Editor Settings E Window Manager
=
Wivlow e Workspaces ¥fce Terminal Settings
Tweaks

Hardware

© Additional Drivers Amre Network Bluetooth Adapters
- Configuration
— s
Bluetooth Manager a Color Profiles 5 Disks
! Display

s | g A PulseAudio Volume i
| | Power Manager Printers
- Control

—_

| Removable Drives and n
/ : Sound
Hr\ﬂedm

System

@Help [«Ausmngsn % Close |

Keyboard Mouse and Touchpad

Dans les réglages "Keyboard", allez sur I'onglet "Layout"”, décochez la case "Use system
default" puis cliquez sur le bouton "Edit" en bas de I'écran. Vous pouvez choisir la
disposition de clavier qui correspond a votre matériel (voir ci-dessous) :

Keyboard - + X

Behayior Application Shortcuts Layout

Use system defaults Keyboard layout selection

i Keyboard model » English (Ghana)
|Generic105-keyPC v| B English (Nigeria)
English (South Africa)
I Change layout option Compose key b English (UK) U
1 i -
P Esperanto
l Keyhoard layout b Estonian
; Layout Variant E b Faroese
b Filipino

LS N

U -+ Addl fEditI. — Remove l J

A% .

4= Al Settings l ’ % Close l W/

23



6.4 Umntaire GPARTED, EFFACEMENT DES PARTITIONS D'UN DISQUE SYSTEME

6.4.1 Présentation de gparted

L'utilitaire gparted permet de visudliser et de modifier les partitions présentes sur un
disque, par exemple pour effacer toutes les données d'un disque.

Une autre solution consiste & utiliser les outils de formatage des fabricants de disques
pour effectuer une véritable remise a zéro du disque.

Pour visualiser les partitions vous pouvez utiliser I'utilitaire gparted tel qu'il apparait dans
le dossier des outils "Tools". Une fois |'utilitaire ouvert vous accédez aux différents disques
en cliquant sur "gparted" puis sur "devices".

6.4.2 Lancement de gparted via I'utilisateur root

Pour intervenir sur les partitions, il est nécessaire de lancer gparted en utilisateur ‘root’.

Pour lancer un ferminal en lignes de commande, cliquez sur I'icbne du menu Démarrer
(en haut & gauche de I'OS), puis choisissez ‘Terminal Emulator’ (voir ci-dessous) :

Q

eWeb Browser . Favorites ‘
|;| Mail Reader (%) Recently Used
& | File Manager = All Applications

ﬁ Software

. § Accessories
*- | Terminal Emulator

Use the command lir A Graphics
@ Internet
@ Multimedia
1 Office

(&5 Other

5| Settings

1o0 System

@ Live CamTrace Session

24



Dans I'émulateur de terminal, tapez la commande

sudo -s

pour passer en root. Puis tapez :
gparted

afin de lancer le logiciel ‘GParted’ (voir ci-dessous) :

B e Y

u;} o A g @l S/ :;fciew;damnaaiajv

/dev/sda - GParted - + X

///ﬁ GParted Edit View Device Partiion Help
WA MR
/devisdas
35722 GiB

/dev/sdal My EFISystem Partition

idev/sda2
Idev/sda3
fdev/sdad
/dev/sdas

B a2 512.00 MiB — boot, esp
. ext4 29.80 GiB 8.12GiB 21.68 GiB
W e 20.80 GiB 284 GiB 26.96 GiB
W e 20.80 GiB 218.04MiB 2059 GiB
. ext4 357.22 GiB 194 GiB 355.28 GiB

/ A 0 operations pending
. 0 mm— ——

- Resize/Move
ide

Name Partition

Manage Flags

Check
———  Label File System =
T D¢ N UL n /devrsdb
| De B) from /dev/sdb
i p¢@ Information m /devisdb

i Delete /dev/sdbd (ext4, 7.45 GiB) from /dev/sdb
4 operations pending

94.00 MiB 499 MiB 89.01 MiB boot, esp
Jde ! Copy Curl+C 477.00 MiB 205.62 MiB 27138 MiB
o (R T ames swiae
UMEd3 Format to , L = =

- /dev/sdb - GParted -+ %
GParted Edit View Device Partion Help

s ; % ”

o 2 & o o jdewsdb (182T18) |

unallocated
e | 1.81 TiB

@ Delete Delete

Partiti Size Used Unused Flags

Une fois toutes les partitions effacées il faut
valider en choisissant "Edit" puis "Apply all

operations".

b Apply operations to device

=<

Are you sure you want to apply the pending operations?

w Editing partitions has the potential to cause LOSS of DATA.
You are advised to backup your data before proceeding.

|/ Apply

Le

Choisissez les partitions & effacer en
commencant par les dernieres.

Généralement on efface tfoutes les
partitions pour préparer le disque a une
nouvelle installation.

> /devisdb - GParted s
carted [JEIY view Device Partition Help

j| ) undo Last Operation Ccrz Jdevisdb (182TiB) 2
|Le @ L =

|4 clear All Operations

RV ArknlyAIIOperamns Ctri+Return el
18278
Partition File System Size Used Unused Flags

i

il Delete /dev/sdba (ext4, 7.45 GiB) from /devisdb
i Delete /dev/sdb3 (ext4, 7.45 GiB) from /devisdb

(
(
i Delete /dev/sdb2 (
il Delete /dev/sdbi (fat32, 94.00 MiB) from /devssdb

7 operations pending

systeme demande une derniere

ext4, 477.00 MiB) from /dev/sdb ‘ ‘

confirmation : cliquez sur "Apply".
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Pour tous renseignements complémentaires :

www.camirace.com
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